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Zoff im Stagehuus

Heiter-besinnlichs Stick i 8 Szene

Besetzung  8D/2H
Bild in Andeutung

«Und drum mached mer jetzt was mer wand!» \Q

Was ist schon ein grosser Wohnblock ohne @Nartm? Sie
beherrscht ihr Reich - sie sorgt fiir Zuch w@’Ordnung Sie
will genau wissen, was sich im Haus ielt. Blumen im
Treppenhaus, wenn auch nur voriber nd - nicht gestattet!
Ein Auto auf dem falschen Parkﬂﬁtz - eine Katastrophe!
Mieter, die rauchende BesuchexChaben, tropfende Blumen—
kisten - es wird gemotzt un miert. Die Waschkdche ist
auch |mmer ein Thema glbt sie aber doch, die netten

Nachbar ﬁ;\;ﬂal r neugierig, aber immer bereit
einzus ﬁni% tam Mann ist. Es ,, manschelet “ halt
ube

@jﬁ @

se@l{ & I mer muess halt rede mitenand.»

go

2009



Personen

Lisbeth Vogeli, Abwartin
Eugen Vogeli, ihr Mann
Irma Schmucki, neue Mieterin
Tina Sporri, Witwe
Martha Hasler, Witwe
Markus Brunner, Witwe
Elsa Keller, Witwe
Anita Kistler, Single
Margrith Lissi, Witwe \Q
Cecile Glauser, Witwe Q)®
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Zoff im Stadgehuus

1. Szene

Martha Hasler mit Schirm und Einkaufstasche. Von
der anderen Seite kommt Margrith LUssi.

Guete Morge Frau Hasler - Sie sind hut aber frieh
underwéags!

Guete Morge Frau Lissi - isch das es Watter - Bhh! -
Do schickt mer ja kein Hund use.

Sie spannt den Schirm auf und stellt ihn auf den
Boden zum Trocknen.

Auh! - Passed Sie uuf, dass das d Frau Voégeli ned

gseht! Susch git's es Donnerwiétter! \Q
Git ja hochschtens e paar Tropfe, das \Qy wohl nt
mache. SN

S isch ja nur e Warnig, Sie kenned 3ig'ja!

Isch er eigentli chrank? - | @n ihn scho paarmol

gseh! - Susch isch er doch té%g@uer eweg?

Sie - ich glaub eher, de r@ och jetzt au pensioniert, s

Alter hed er doch! Q/

@No Uf ébeor’mehl

|chQ ﬂq@e isch ned eso schlimm. Er gseht doch
|ch uus!

'ﬁ‘tg{g@r s ab, und lueged, wie sich das entwicklet.
s&g ich lhne - no eine meh, wo luunisch isch,

CJ da%alt ich denn ned uus! Also... denn verjagt's mich
’ﬁenn emol.

Ach was au! - Sie dorfed das eifach ned persdnlich neh.

Ja, ja, Sie hand ja scho racht! - Aber jetzt ppis anders!
- Ich gang die nachscht Wuche e paar Tag ewdg. - Jetzt
han ich welle froge - es isch ja Ihri Woschziit - 6b ich
schnell dorf e Maschine durelo? - Wiissed Sie, hdnke
tuen ich’s uf em Balkon.

Das trochnet doch ned bii dem Watter - Sie chond inne
hénke, es hed gnueg Platz.
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Lisbeth

Sie sind en Schatz - ich riehr Ihne denn au wieder
emol en Stei in Garte.

Lisbeth Vogeli kommt mit einem Abfallsack.

Wem ghort de nass Schirm? Fir was hamer denn en
Schirmstander?

eingeschichtert. Entschuldigung, de ghdort mir! Nimmt
den Schirm, klappt ihn zusammen und stellt ihn in
den Stander.

Guete Morge Frau Vdgeli - Wie goht’s? - Hand Sie ned
guet gschlofe? - s isch ja bald wieder VVollmond!
Wénd Sie mit dem sége, ich spinni?

Aber Frau Vogeli, chénd Sie au danke, so@&s wird
ich nie sage! Aber sensibli Lt reagﬁ,e halt mit
Schloflosigkeit, und wenn mer z werig.gschlofe hed...
Sie wissed doch, denn isch alt eifach kein
Mansch.

Was Sie immer wissed! Nlm@den Sack und geht.
Au, die hed wieder e
Vlelllcht goht s ihre L?ﬁ(ll ned guet!
Ich ho I dem Huus, die isch nie andersch
amigs gsait, bi dere piept’s. Ah! -
@nt er Also adie Frau Lissi, danke vielmol
Gt
’ﬁr%u Hasler und wenn ich Sie niimme gseh,
schiépi Ferie!

ﬁesses Gott! - Jetzt hétt ich’s bald vergasse, dorf ich
Ihne de Schliissel ge? Pflanze, do isch nut, aber de
Briefchaschte leere, do war ich froh.

Das isch doch klar, das mach ich scho. Also, gueti
Reis!

Martha Hasler geht, Lisbeth Végeli kommt.

Goht die i d Ferie? Mir hed sie no nit gsait. Und was
isch mit em Schliissel?



Zoff im Stadgehuus

Margrith Frau Vogeli, nur e paar Tag, 'S goht nur um de
Briefchaschte. Sie hand jo immer eso viel z tue mit eus.
Mer wénd doch lhne ned no meh Arbet ufhalse. Das
nimm ich lhne gern ab!

Lisbeth Ich wott eifach wisse, wenn d Lt abwesend sind. |
dem Huus herrscht Ornig!

Margrith Sie séget’s - Zucht und Ornig, en schéne Tag, Frau
Vogeli.
Margrith Lussi geht, lasst Lisbeth Vogeli konsterniert
zuriick.
2. Szene N\

<

Elsa Keller hat sichtbar MU@\ mit ihrer
Einkaufstasche, sie stellt sie ab u erschnauft.

Elsa Ah! - Mer set halt eifach ned@@/verde. Sucht nach
dem Schlissel. Q

Anita kommt von der anderen . Jetzt boset's aber! - Siit
wenn fiiehrsch denn dn@ stgsproch? - Goht's dir ned

guet?

Elsa ers&iclﬁles&}\?ﬁ mich jetzt verschreckt! - Guete
N\

o,@b , s goht scho, aber wenn mer de ganz
@ TagOde vigr'Wand inne isch... he jo, denn schwitzt
@6 &%&p@%t sich salber, merksch es ned emol meh.

Anita v CJ irdoch es Busi zue, denn hed immer épper Freud,
%éw d hei chunsch.
Elsa nd wenn das Miezeli im Bluemebeet umescharret...,
denn hed 6pper ander Freud!
Anita Sie meckeret doch so oder so! Das dorfsch ned eso
ernscht neh!
Elsa Das seisch du! Ich bin gsi go Wulle poschte. Géll du
hilfsch mer scho, wenn ich mit em Muschter ned z
Rank chume!
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Du muesch’s mer nur sége! - Ich han dir au abote, dass
ich dich zum lichaufe mitnimm. Mit em Auto war's
doch ringer. Los Elsi - ich chann’s ned meh als sdge.

Jo... ich weiss, ich wott aber miini Sélbstandikeit ned
verlire. - Ich wott doch nonig is Altersheim...

Du ghdrsch no lang ned is Heim. Denn git's jo no
Spitex und mer Nochbere sind au no do!

Do bin ich au wirkli dankbar, aber ich wott’s ned
usnitze!

Plotzlich steht Lisbeth Vogeli da.
Was isch? - Muess ich no en Kaffi bringe?
Das war doch jetzt no es Angebot. Q}Q

hat sich vom Schrecken erholt und r%lnt Aber z
erscht no zwei Stiiehl zum Sitze! \2\\{\

Beide brechen in Gelachter aus.xO
Ja! - Grad au no! - Cheibe Gs rr do usse! Geht.

Meinsch sie heig das er&@ﬁt gmeint? - Das mit em
Kaffi mein i!

Ja chasch danke - ned! Stell dir vor, es chonnt jo
e B ropfele!

§ﬁ% ie l{éh sie hed Ornig - es isch immer suber.
QJ @@fgﬂ ich mich nur ned eso bevormundet und

urd fuhle.

zerscht d Eltere - denn de Ma - und jetzt wieder
,ﬁ{) ind. Eusi Generation chunnt gar ned vo de
ntrolle weg.

Genau... Und drum mached mer jetzt was mer wénd!

schaut auf die Uhr. Jesses scho so spot! - Jetzt lutet
denn Tochter a, wenn ich ned abnimm, macht sie sich
Sorge!

Also doch tberall Kontrolle. - Heb en schéne Tag!
Eugen Voégeli kommt.
Guete Morge die Dame!
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Griezi und adid. Geht.
Guete Morge. Hand Sie Ferie?

Eso cha mer’s eigentli ned sdge. Ich bi jetzt au in
Ganggo Club iitréate.

Ou! - Wie schon flr Sie!

Das chunnt denn us, wie schon das wird.
Herr Végeli - das hand jetzt aber sie gsait.
Beide lachen.

Lisbeth kommt mit Kessel und Lappen.

Ich han gmeint, du wellisch s Auto wésche! - Leg denn
aber d Stiefel a - sie stond i de Garage. Gehu@der.

Lueged Sie, Frau Kistler... hut isch e Faqﬁé nur no e
stlirlich begtinschtigti Arbetsgruppe. \(\

Wenn Sie das eso gsehnd. - Also - sefibne Tag!

Beide gehen.
0.59(0
3. Szene
@0)

Equg und Mark&@t Blumenkisten.
D@Q ieCpaar. thg bis zu de lisheilige chasch die

is scho.do here stelle.
Esisin @rau Keller ihri. - Und was sait d Chefin?

Eugen Vv & ﬁas mer mached - sie motzt - Idmer sie motze!

Martha
Markus

Eugen
Martha

Eugen

& a Hasler geht vorbei, bleibt stehen. Tragt
c

ken mit Wasche.
Ja, Geranie muess ich au no ufeneh.
Nume sdge, mer mached das scho, oder Eugen? Mer
héand jo Ziit.
Klar! - Mer wénd doch eusi Dame echli verwdhne.

Das isch lieb vo eu! — S git halt immer wieder
Situatione, wo mer froh isch um en Ma.

Nicht verzagen, Eugen fragen!
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Und was sait denn d Frau Vogeli?

Ihr miend doch eme alte Aff s Chladere ned biibringe!
Ich chan’s au mache, mir redt niemer drii, ich han scho
Ziit.

Nt isch, ich chan frei Gber miini Ziit verfiege.

Frau Vogeli kommt mit einem Bund Zeitungen.

Ich han gmeint, seigsch i de Garage! Hesch s Auto scho
putzt?

Ich han nur schnell 6ppis ghulfe!

zu Martha. Wenn d Manne ihri Fraue eso zértlich
pflege wiirded, wie ihres Auto... Dreht sich leMartha
Hasler. Was isch mit dere Wosch? - Esd)@\ ed ihri
Ziit! )

Ich weiss - ich han d Frau Lssi gfro 3

Immer die Driifunkerei! - Aber putzed nochher! -
Wenn's drackig isch, isch e der niemer gsi. - Bi

eus herrscht Ornig! - Und @as isch mit dene Blueme?
Ihr wiissed genau - das'@&:d gstattet!
Schétzli, 6b’s dir pa@S der ned, bis zur chalte Sophie

blighPdas stoh&b'
Rore r no driiber! Sie geht.

@%s{@m rEeid, jetzt hand Sie Zoff mit ihrer Frau.

@er stelled die Chistli ewag.

QQ\I isch, die Chischtli bliebed do! - Und Sie Frau

ler gond go wésche - das isch keis Problem.
Aber ich wott kei Striit. Sie geht.
Mit eus striitet mer ned eso schnell. - Ah — d Fraue!
Mangisch war ich ganz garn e Frau!
Echt?
Ja!
Denn hol eus es Bier!

Was? - Ou! - Ja - du hesch racht! Geht und kommt
sofort wieder.
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Also zum Wohl!

Prost!

Beide nachdenklich.

Glaubsch du a Liebi uf de erscht Blick?

Klar! - 100% - Wenn ich s zweute Mol glueget hat, hat
ich ned ghirote.

Und worom hesch sie ghlrote?

Ich weiss au ned!

Geit dir die Chifflerei ned uf d Narve?

Wieso? - Wer chifflet?

Scho guet! - Ha jo nur gmeint. Q}Q
Pause.

Weisch no? - Friiehner, wo mer nczéis'fq}igi Macho gsi
sind?

Du meinsch, wo mer no richti @?tioniert hand?

Ja, ja - Do git mer SICh elang Muieh... und die
eignig Frau trout eim n zue.

Dir trou ich alles zu
ac \(b’
9)
Q@Jﬁ d ’@ase hut no maihe?

&h e’? - Ja guet - also! Wenn du s Programm
esch...

&: frog ja nur - jetzt schonet’s. Morn régnet’s viellicht
wieder.

Ich chénnt jo halfe!
Das sell er nur ellei mache! Geht.

Du hesch doch mangisch de Charme vonere
Dampfwalzi.

Eugen und Markus lachen.
Weisch du, worom d Fraue eso lang labed?
Hm?
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Will's ned mit ere Frau verhirrotet sind!
Beide lachen und gehen ab.

4. Szene

Frau Schmucki kommt mit Schachteln aus dem
Haus, Frau Sporri tritt von aussen ein, sie begegnen
sich im Treppenhaus.

Griezi Frau Schmucki.

Sie sind miini neu Nochberi vom 1.Stock?

Genau! - So - wie gfallt’s Ihne so bi eus?

Ja! - Was sell ich sage? Ich kenn jo d Lt n

Sie sind dank immer no bim lirume. &Iled Sie, es
goht halt nimme so schnell wie au ?Q
om e Huus in e

Wem saged Sie das! Wenn

Wohnig verchliineret, do n&omer sich plotzli vo
Sache trenne, wo eim liebssind. Ich han mangisch s
Gfihl, en Teil vo miim&?&eig mer abhande cho!
Frau Schmucki, d nd Situatione, wo mer alli
kenn@ \’2}'

W \963 S mer muess rume, aber es isch mer

Qalt wer gfalle. Und wenn mer i ne neui

%& ine chunnt, d Lut ned kennt... Irgendwie

h mer wie en falsche Fifzger vor, eso frémd

Jahrlger Harmonie inne, mer weiss gar ned, wie
/{Q\ér sich sell verhalte.

Ja das merked Sie denn no schnell, wie do inne de Has
lauft!

D Frau Vogeli het mer scho Awiisige geh!

Ahal - Kei Alkohol! - Kei Nikotin! - Nach de Zahni z

Obig kei Herrebsuech! - | eusem Huus herrscht Zucht
und Ornig!

Hed sie das &cht ernscht gmeint - das mit em
Herrebsuech?
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Sie hed das scho gmeint! Sicher scho! Aber mer
glaubeds ned. Mer sind doch do ned i me Internat und
eusi Tugend muess mer au nimme hete.

Sie isch glaub echli stréng, oder?

Ja, ja, - Er isch zwar de Herr im Hus, aber sie isch de
Chef!

Anita kommt mit geblindelten Zeitungen.
Griezi mitenand!
Ouh! Ziitige parat mache muess ich au no!

Denn chonnt ich doch miini leere Schachtle grad au
mitgeh, denn wér scho wieder dppis eweg. Sie wendet
sich zum Gehen.

Wenn ich 6ppis chan hélfe, malded Sli\gah ich bin i

de Wohnig nabed ihne!
Sie, das isch wahnsinnig nett! Dam@;ﬁur s Angebot!

Ich han’s aber ernscht gmeim{g

Ich au! Uf gueti Nochbersgmjt! Sie geht.

Was meinsch? Hamer ?

3@%&] mer den%@)us Buchgfihl isch guet! - Und?

uf{é“hl dij
-d 4sch es halt wie mit de Lotterie, fascht

< IIQSQM I Sie schnieft und schnupft.

&eh dir Klar si - Liebi isch nur en chemische

q{%@ss! - Bisch verschnupft?

April weisch nie, hesch en Schnuppe oder scho e
Polleallergie.

Muesch halt echli 6ppis fir diini Fitness tue.

Das isch Stress! - Im Fitnesszentrum 16nds dich Stage
laufe, wo's gar ned git, weisch wie miiehsam? - Isch de
Bobeli jetzt au diheime? Hed er Ferie? - Oder wie
einscht im Mai?

Ja chasch déanke! - Die sind doch keis Paar meh! - Das
isch doch nur no e verchehrsberuhigti Zone.

-11-
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So ruhig aber au wieder ned!

D Liebi muess zangget ha! - Weisch du de Unterschied
zwisched ere Ehefrau und ere Putzfrau?

Nei!
Gsehsch! Genau dorom han ich nie ghurote! Ich han

mir immer gsait, e Frau, wo ihri Rachnige salber zahlt,
muess au nie ber die bléde Witz vo ihrem Ma lache.

Aber immer so ellei! - Do war's mir langwiilig.

Ich han e keis Problem, im Gageteil!

Elsa kommt, sie miht sich mit Zeitungen ab.

Jetzt han ich’s denn gschafft!

argerlich. Also dir chamer WUrkli@ﬁﬁ héalfe!
Eigesinnig wie nur 6ppis! Q

Ja, ja, hesch ja scho racht! N

Du chasch es doch vor d Wohnigstur stelle, ich nimm
es denn mit - oder dpper andefs)*im Verbiigoh!

Das sdged mer aber ned rschte Mol! - Das isch au
Oppis wo mer im Alt ess lerne - um Hilf bitte -
und au aneh! &)

|h(@§sst \Q/\%e schwer mir das fallt!
\q& a @Aber ned, wenn mer enand eso lang

W
6®?§£{|@\A98§hd doch wie e Familie!
<

@ed({%g. Ja guet, also - die Andere tuen ich vor

Qor;:@smd ihr jetzt zfriede?

meinet’s ja nur guet.

Mer wand dir ja nur halfe. Fasst Elsa um die Schulter
und geht mit ihr raus.

ruft hinterher. Mer wéand doch ned, dass du no Unfall
machsch! Geht.
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5. Szene

Cecile Glauser kommt, geht an Stocken. Hinter ihr
kommt Markus Brunner mit Leiter.

So, Frau Glauser, wie goht’s - ich han Sie scho lang
ndmme gseh! Sie mached aber Fortschritt.

Griezi Herr Brunner. Sie gsehnd's ja, es goht halt
langsam, es brucht alles siini Zyt, mer muess ja zfriede
sii - und jetzt isch s Watter au no so, dass mer froh
isch, wenn mer ned use muess.

Galled Sie Frau Glauser, Sie mélded sich, wenn mer
chdnd hélfe.

Nur kei Bedanke, ich malde mich scho, IQ%fan gmerkt,
dass susch ndme goht, aber so chan.i enigschtens
no i miinere Wohnig bliibe.

Sie gehen langsam weiter, sis‘»%t Stocken, er mit

Leiter. @

Lisbeth Vogeli ruft hmte@@ Bihne, kommt nachher
nach vorne.

Eugen! - Eugen! - en! - Jetzt Gopfriedstutz! - Wo
ste&'e jetzf sc ieder?

S helisst datr}q do scho wieder? Friisches Wasser han
&btéﬁ@
\ébetqgieht die Zeitungen.

it’s jo ned! - Wer lageret denn jetzt no Ziitige im
ehus? Wenn mer ned ufpasst, denn machets do
inne, was wand!

Was regsch dich denn eso uf?

Die wiissed ganz genau, dass ich das ned will ha! Ich
will Ornig!

Ubermorn isch Sammlig, denn chomets morn Obig
sowieso use!

-13-



Lisbeth Und wer tuets use? - Die Alte do obe, danked sowieso
néme dra. - Bis die i ihrer Wohnig obe sind, hand's es
scho wieder vergasse!

Eugen Und wenn au? - Denn tuen ich s use!

Lisbeth Mer sind ned derzue do, dass mer dene de privati
Mischt usefuged.

Elsa Keller kommt, hort die Streiterei und schleicht
sich davon.

Eugen Hor au uf, das spillt doch kei Rolle, ¢b jetzt die
Ziitigsbiind do inne lieged oder ned - und die wo's no
salber chond, tliend’s au salber use.

Lisbeth Das chunnt denn us! - Gsehsch es denn! Schisnpft.

Eugen Ja und wenn au, denn goht d Walt &ned under.
Worom hesch mich eigentli gsuecht? &

Elisabeth Ja... was han ich jetzt au Welle,b‘b’or luter Ziitige...

Denkt nach. &
Eugen Also salber au vergésslich? 88 bisch doch no so jung!
Lisbeth Ah! Jetzt chunnt’s @ eder! D Leitere han ich
gsuecht. Ich han sie imwmer am gliiche Platz, jetzt isch
sie wag. Wenn mwp&ﬁes iibschlsst!
Eugen %e)\%er “Brun @ﬂwed mich gfroget, er hed sie schnell
glehft, er Bfingt sie glii wieder.

<
Lisbeth @6 Fij asgﬁrcht de e Leitere?

Eugen A% wﬁ der Frau Schmucki d Lampe ufhénke und mit
O de\Wdrhang isch au no oppis!

Lisbeth '<Cha de das O&berhaupt? Also wenn mer denn
Churzschluss hand, wiissed mer wenigschtens worom.

Eugen argerlich. Schwétz doch kei Blach. Jedi Wohnig hed
en eigne Sicherigschaste!

Lisbeth Das chunnt denn no us!

Eugen Weisch was mich wunderet? - Dass es die Mieter mit

dir éberhaupt ushalted!

-14-
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Wieso? - Ich mach miini Arbet. Ich han Ornig! Ich han
mir gar nit vorzwerfe!

Wenn du das seisch, wird's wohl eso sii.
Es isch eso! Geht.

S Lisbethli muess halt immer s letscht Wort ha! Isch
mer bis jetzt gar nonig eso ufgfalle.

Lacht und geht.

6. Szene

Irma und Tina kommen mit leeren Schachteln.

Jetzt wird ich zerscht d Vorhang ufe neQ\%/enn de
Herr Brunner scho d Leitere dobe hed.

Wiissed Sie, ich finde das eifach s Wsﬂ\ wien ihr mir
alli halfed - ich war jo total ufgscl@?ge.

| eusem Alter weiss mer nie, n mer séalber au emol
Hilf brucht, denn isch m oh. - Aber jetzt 6ppis
anders. - Ich bin haltw eugierig. - Sie hand doch
en Frind, oder? - Isc uete Liebhaber?

sch @ler ch w % ned!
Qaer iseh seQ@'emge?
~ |ss\€s ned - ich bin no nie langer als e
&te ellei gsi mit ihm!
é? isch er kein Heilige, denn isch er en Trottel.
e lachen.
Oder viellicht en Feigling.

En Feigling isch en Ménsch mit eme ganz normal
entwicklete Erhaltigstrieb.

Viellicht hed er au eifach Angscht, i eusem Alter dppis
Neus azfange.

Was au? - Sie sind doch jetzt i de beschte Johr!

lacht. Wenn mer i de beschte Johr isch, hett mer die
guete bereits hinter sich!
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse
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teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
Fax: 031 819 89 21
E-Mail: information@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch






